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Espafiod

FULL ONE YEAR WARRANTY ON CRAFTSMAN
AR COMPRESSOR

if this Craftaman fool fails to give complete safisfaction wilhin
one year from date of purchase RETURN IT TO ANY SEARS
STORE OR PARTS & REPAIR CENTER OR OTHER
CRAFTEMAN QUTLET N THE UNITED STATES FOR FREE
REPAIR (or replacement if repalr proves impossible ).

i this Craftsman tool is used Iy commaercial or rental purpos-
e, this warrardy applies for only 80 days from the date of pur-
chiase.

This warranty gives you specific legal rights and you may siso
nave other rights, which vary, from siale o state.

SBwars, Roebuck and Co., Hotfman Estates, 1L 60173

AR COMPRESBOR SAFETY RULES
WARNING: For your own safely read all of the instructions
and precautions before operating tool.

CAUTION: Always Tollow proper operaling procedures as

dofined in this manual even I you are lamiliar with use of this

or shvilar tools. Remaember that baing careless for even a

fraction of a second can resull in severe parsonal injury,

»  Always operate e compressor i1 a well venditated arca
free of combustible materials, gasoline or solvernt vapors.

« I gpraving fammable materials, locale compressor al least
20 feet away from spray area. An additional length of hose
miay be required. Store faramable materials In 8 secure
lovation away from comprassor,

= Never place objects against or on top of comprassern
Cperate comprassor in an open ares 4l least 12 inches
away Trom any wall or obstruction that would restrict the
flow of Tresh air o the vendlation openings.

»  (Operale compressor is a cean, dry, wall vendilaled area.
Der ot operate unit indoors or in any condined ares.

s Always remain in attendance with the product when | s
operating.

w  Drain tank dally or after each use. I lank develops g leak,
reptace | immediatety with a new tank or replace the
enlire CoMmpressor

a  Mever drill into, weld or make any modifications 1o the tank
or its allachmaents,

s The tank I8 designed fo withstarnd specific operaling pres-
sures. Never make adjiustrnents or parts substitutions 1o
alter the faclory sel operating pressures.

& Gears, Fosbuck and Co.

o For essentlal control of alr pressure, you must install &
pressure regulator and pressure getige 1o the air outlet Gf
not equipped) of vour compressor. Follow the equipmernt
manufacirers recommendation and never excesd the
raxirism alfowable pressure rating of atiachments. Mever
use compressor to inflate small low-pressure objects such
as childrer's toys, footballs, basketbalis, el

s Always wear ANSE 2B approved safely glasses with
side shields whan using the compressor.

= Mewer point any nozzle or spraver ward any part of the
bBody or al other people or animals.

v Alveys turn the compressor off and bleed pressure from
the air hose and lank before altempling mainienance,
attaching tools or accessories.

= Mever operate he compressor outdoors when it s raining
or in wel condiions,

s Never pperale compressor with prolective covers remaoved
or damaged.

s Any electical wirlng or repairs required onh this progduct
should be performed by suthorized service center pereon-
nel in accordance with national ang local electrical cordes,

«  Make certain that the electrical clreuit to which the oo
pressor is connected provides proper alechnoal grounding,
correct vollage and adegusle use protection,

s Al oblained direclly from the compressor should never be
used o supply alr for hman consurmplion. In order to use
alr produced by this compressor for breathing, sultable fik
ters and in-line safely equipment must be proparly
instatied. Indine filters and safely eguipment used n con-
juinction with the compressor must be capable of reating
alr to sl appliceble local and federal codes prior o human
corsumpiion.

e Work in an ares with good cross-ventilation. Read and fol-
iow the safely instructions provided on the label or safely
data sheety for the material vou sre spraving. Use a
RIOBH/OSHA spproved respirator designed Tor use with
your specific application.

& Never touch any exposed melal parts ot compressor dur
ing or immediately after operation. Compraessor will rermaln
hot for several minutes after operation.

= Do ot reach around profective shrouds or attempl mainte-
nance unil unit has been allowad fo copl.

#  Always operale compressor in a steble secure position to
prevent accidentsl movermernd of the unit, Mever operale
compressor an & roof or other elevated position, Use addi-
fioral air hose 1o reach high locabions,

NAILER/STAPLER SAFETY RULES

o Fead and ollow all safety rules and operating instructions
i this manual and on warning label of too! before using
this tool. Keep this manual with the tool

»  Keep work area clean and properly lighted.

»  Keep children, bystanders and visltors at & safe distance
fram work areg while operating this tool,

s Al tool operators and sl athers In work area should
always woar safely goggles complying with United Siates
AMEE Z8T.1 o prevent eve injury frorm fasteners and fiying
debris when lopding, operating and undoading this ool
Everyday eveglasses have only impact resistant lenses.
Thess are NOT salely glasses. ANS! Z87.1 salsly glasses
have permanently afiached rigid, hard plastic side shields
and will have "Z87 17 printed or stamped on them.



Alwarys wear ear profection. The work area may inchude
exposure to exoessive nolse levels which will reguire neo
assary aar protection. Some ervironments will require
Bezied protection: use head protection conforming to ANEI
2891,

Bio not alter or moddify this tool in any way. Do nol use this
fook for any application other than for which it was designed.
Do nod use oxygen, carbon dioxide, high-pressiure com-
pressed gas or botfied gases as the power source for this
ool The tool will explode and sertous personal infury
coutd rasut,

Mever connect the ool to air pressure which could polen-
tally excesd 200 psi. Use only dean, dry, regulsted air
within rated range as marked on tool,

The tool must have a male, free-flow hose coupbng so that
all air pressure s removed fronn the ool whien the coupling
joint is disconnected. Fallure fo use proper coupling could
cawse accidental discharge, possibly causing injury.

Crrdy use air hose that s rated for & maximum working
pressure of 150 psi or 150% of the maximum systemn pres-
sure, whithever s greater,

Do not use a hose swivel connecior with this ool

Do rst piall trigoer or depress contact trip while comnecting
to the ar supply, as the lool may cyde, possibly causing
iy

When loating tool Do noet pull igger or depress contact
trigy; Do not point the (ool at yourself or others; Do niot
place hand or any part of body in the fastener dischargs
arsp of the tool as accidental actuation may occur and
s nfury.

Disconnect tool from &l supply before loading or unload-
ing, performing tool malinlenance, clearing a jaremed fas-
fener, leaving work area, moving tool o ancther loeation ar
hrading the tool 1o another person,

Use Sears recommended fasteners only,

Do rof Toad the ool until you are resdy 1o use L

Always gesume thal the tool coniains fasleners. Kesp the
tood pointed away from yoursel! and others al all tmes,
Nevar engage in horseplay. Never pull the trigger unless
the contact ip s in contact with the workplese, Kesp oth-
ers at o safe distance from the tool while the tool is in
ageration,

Abways rormove finger from agger when not driving fasten-
et Mever carry the tool with finger on or under the trigger
as atdtental ectuation may ocour and cause injury.
Abmays keep hands and body away from the fastener dis-
charge ares when alr supply s connecied 10 the tool. Grip
food firmily to maintain condrol while allowing tool to recoll
away from work surface as faslener is drivery. If cortact {rip
iz allowed to recontact work surface before trigger is
redeased, an unwanted fastener may be driven,

Check operation of the contact rip Fequently, Never use
the ool if the contact tip, Irigger or springs have become
inoparable, missing or damaged. Do not alter or remove
contact trip, trigger or shrings. NMever use a lool that is leak-
i ey, has missing or damaged parts, or reqguires reparr,
D not drive fasteners on ton of other fasteners or with the
ool gt ioo steep an angle. The fasleners can ricochet and
sause irjury. Do not drive fasteners dose (o the edge of
thi workplece, The workplece is fikely fo split, allowing the
tastensr o iy free and cause injury. Do not attermpt 1o
drive fasteners inlo hard or britfle materials such as cone
crete, stea or tile.

= (o not overresch. Always place yourgell in & fiermly bal-
anced position when using or handling the tool. Do neot
attach the hose or fool to your body.

s o not operate tool without fasteners or damage o ool
iy rosult.

« T not use lool without safety waradng fabel i label is
ritssing, damaged or unreadable, contact SEARS o
abiain 8 new label.

s Oy qualified repair personnel must pedorm foof service.

o When serviving & tool, use only identical repalr parts.,

»  Store ol out of reach of childrer arnd other unirained
PRFSONS.

Becorme familiar with these lermes before operating the unit.
CFM: Cubic fes! per minuie.

SCFM: Standard cuble feet per minute; a unit of measure of
air delivery.

FSIG: Pounds per square inch gaugs; a unit of messure of
pressure.

Code Certification: Products that bear one or more of the
follivadng marks: UL, CUL, ETL, CETL, have been evaluated
by OUEMA certified independent safety laborstores and meet
the applicable Underariters Leborstories Standards for Salety.
Cut-in Pressure: While the motor is off, air tank pressure
drops a3 you confinue fo use your accessory. When the tank
pressure drops o8 certaln ow level the motor will restan]
autormatically. The low pressure at which the molor sitomati-
cally restarts s called “tut-in® pressure,

Cut-0nt Pressure: When an alr compressor is turned on and
beging to run, alr pressure i the air tenk beging to build, 1
busilds to & cerlain high pressure before the motor autornati-
cally shuts off - protecting your alr tank from pressure Righer
thart ils capacity. The high pressure at which the molor shiss
olf ls called "cub-out” pressure.

Branch Clroull: Ciroult carrying electricity from slecirical
paret 1o autlet

The following Hems are included in this kit Check for come
pleteness. Inmmediately repor! any missing parts,

« 1 Gallon Alr Compressor

s 15 Coil Alr Hose with Conneclors

e ORHA Approved Safely Glasses

«  2dnet Naller/Stapler

»  Adr Tool Ol

e 400 1" Brads

308 17 Staples

LOCATION OF THE AIR COMPRESSOR
CAUTION: In order 10 avoid damaging the air sompressor,
do not incline the sir compressor ransversely or longitudinally
rmore han 107



Locate the ar compressor in a clean, dry and well ventliated
are. The alr compressor should be located ol least 127 pway
from the wall or other shsbructions thel will interlers with the
fowe of air. The air compressor pump and shroud are designed
o altow for proper cooling. The ventilation openings on the
sornpressor arg necessary o maintan proper operating teme
perature, Do not place rags or other containgrs on or near
these apenings.

POWER BOURCE

The motor i designed for operation on the vollage and
frequency specified, Normal Toads will be handied safely on
voltages not more than 10% above or below specified voltage.
Running the unit on voltages which are not within range may
cause ovarhealing and molor burn-out. Heavy loads reguire
that voltage at motor lerminals be no legs than the voltage
specified on nameplats,

« Al compressor requires a 115 voll, 80 Mz power source.

GROUNDING INSTRUCTIONS

WARNING: mproper conpection of eguipmant grounding

conductor can resull in the risk of eleckical shook. Equipment

should be grounded while in use to protect operator from
alectrical shock,

«  Check with a gualified electrician f vou do not understand
grodireding instructions or if you are i doubt as o whether
the toul is properly grounded.

+  This tool is equipped with an approved 3-conducior cord
rated up o 150V and & 3-prong grounding type plug reled
sl 1158V (Bee Figure 1) for your protection against shook
hazards,

= Grounding plug should be plugged dirgctly into 8 properly
installed and grounded J-prong grounding-type receptache,
as shown (See Flgure 1),

Proparty Grounded Outlet

Grounding Prong

3-Provg Plg e

Figure 1 ~ 3-Prong Heceptacle

s Do nol remove or aller grounding prong in any manner in the
evart of & maltfunciion or breakdowr, grounding provides
peith of leasl resistance for electneal shook,

WARNING: Do not permit fingers 1o louch the terminals of

plug when instaliing or removing from outlet.

o Plug must be plugged into matehing outiet that is proparly
ingtalled and grounded in accordance with all locel codes
ared ordinances. Do not modity plug provided, 1T it will not
Bt in outlet, have proper oullet installed by a qualified
alactrician,

s Inspect ool cords periodically, and i darmaged, have
repaired by an authorized service faclity

o Oreen (or green and vellow) conductor in cord is the
groundieg wive. i repair or replacement of the eleciric cord
of plug i necessary, do not connect the groen {or graen
and yellow] wire (o a five terminal,

« Where a Z-prong wall receptacie is encountered, it must
be replaced with a properly grounded 3-prong receptacie
installed in accordance with Mational Electric Code and
foval codes and ordinances.

WARKING: Any receplacie replacement should be per-
forrmed by & gualified elecirician.

A tmmporary Fprong to 2eprong grounding adapter (See
Figurs 2} s avallable for connecting plugs to & fwo pole outlet
it s properly groumded.

Make Sure Thig
emet s Cormecied
W To A Known
Ground

{sraunding Lug

Adapter..,
3-Frong Plug

' Zrrang Receplack
Flgure 2 - 2-Prong Receplacle with Adapter

+ Do not use a 3prong o Zprong grounding adapter unless
perrmitted by local and national codes and ordinances. (A
Jeprong to dprong grounding adapler is not permitted in
Canata.}

« Where a 3-prong to Z-prong grounding adepter is permit-
ted, the rigid green lab or terminal on he side of the
adapler mus! be securely connecled o 2 permanent elec-
trical ground such as & properly grounded waler pips, a
properly grounded outlet box or a properly grounded wire
syiiam.

¢ Many cover plale sorews, water pipes and oullet boxes are
reit property grovnded. To ensure proper groond, ground-
I means must be ested by a qualified electriclan.

EXTERSION CORDS

«  The yse of any extension cord will cause some drop in
voliaoe and loss of powae. Use of an additions! alr hose
Is recommended rather than an extension cord,

»  Wires of he extension cord must be of sufficlent siee o
carry the ourrent and mainisin adequate voltage.

o Use the table fo determine the minimum wire sbre (AWG)
extengion cord.

e Use only J-wire extension cords having 3-prong grounding
typ plogs and 3-pole receptacies which accept the tool
phug.

s | the extension cord b5 worn, ot or damaged in any way
replace i immediately

EXTERSION CORD LENGTH
Wire Bige
et B0 B 16

HOTE: Using extension cords over 50 L long is not
recimimended,

AR COMPRESSOR OPERATION
The Craftsman permanenily lubricated alr compressor con-
sists of & ane cylinder, single-stage air compressor pump and
#ir tank. This air compreassor requires no ol Your air compres-
sor Can be used for operating paint spray guns, alr fools, blow
guns, nallers/staplers, air brushes and inflator kits. An inline
are filter which removes moisiure and dirt fram comprassed
air shoukd be used where applicable. An inding regulator can
be used if & more precise adjustmernd of air pressure is need-
ed downstream.



SPECIFICATIONS

HE {Continuous Dbyl ..o o0 oo i
Displacement .. ... e e 1.4 CFM
Voltage-Single Phase . ... ... . . L 116y
BITIEPES . o e 4.0
Motor BPBL . ... e 340D
Duty Cycle . o L. e e T00%
Deciheds@Di . .. e G6dh
MrTank Capacily .. ... . o 0 1 Gallon
Approxirmate Cut-lo Pressure ... B 95 Sl
Approxirmate Cut-Out Pressure. . .. .. e 125 PG
SOFMEN4G pst ... oL e 0.67
SOFMERSO sl ... e e .42
Pumg-up Time: G125 pst .00 0L 130 Seconds
Recovery Thme: 95128 pst, ... .. ... ... ... 35 Seconds
Waight .. ..., ... B 20 s

Dimensions (W), ..o 0 0 L e 13010

AR COMPRESEOR CONTROLS

Refer 1o Figures 3 and 4,

Become farmiliar with these controls befors operating the unit,

s O OIF Lever: Turn this lever o "ON™ to provide sittomstio
psweer to the pressure switch and “OFF” o remove power
at the arel of eack use.

+  Pressurs Switch: The pressure switch aulomatically
starts the motor when the alr tank prassure drops below
the factory set “cubin” pressure. it stops e motor when the
alr tank pressure reaches the Tactory set "cut-oul” pressurs,

«  Bafety Valve: Il the pressurs switch doss not shut off the
air sormpressor at s “cul-out” pressire setting, the salety
valve will protect against high pressure by "popping oul” at
its factory set pregsure (Slightly higher than the pressure
switch “cut-out” setting).

«  Outlet Fressure Gauge: The oullel pressure gauge indi-
cates the air pressure availeble at the outiel side of the
regudator. This pressure is controlled by the reguiator and
iz always less than or aqual o the lank pressurs,

»  Regidator: Controls the alr pressure shown on the outlet
pregsurg gauas. Tum clockwise to intrease pressure and
sourterclockwiss 1o decrease pressure. Thread nul againgt
Enob o lock in place.

Safely Valve

e

Divalny Valve

Figure 3 - Controls

»  Dirabrs Valve: The drain valve s ocated at the base of the
abr tank and s used o drain condensalion al the end of
each use. Turn countarclockwise o OFEN and cockwise
to lese,

= Tank Pressure Gauge: The tank pressure gauge indi-
cites the reserve alr pressure in the tank.

+  Check Valve: When the alr comprassor is operaling, the
check valve is "open”, allowing compressed air 1o enter the

air tark, When the air compressor reaches "cut-out® pres-

sure, the check valve “closes”, allowing air pressure o

rarnain inside the alr tank.

Figure 4 - Chetk Vatve

CPERATING PROCEDURE

e Before attaching alr hose or aucessories, make sure the
“CnfOH tever is set 1o "OFF” and the air regulator is
closed.

= Atlach hose and accessories.

CAUTION: Compressed air from the outBt may contain water

condensation. Do not spray unfillered air ab an dern that could

be damaged. Some alr operated fonls or devices may require

filtered air. Read the mstructions for the alr (ol or device.

¢ Check the manufachrers madmum pressure rating for air
toods and accessories. The regulator outle! pressure must
nvar exceed the maximum pressure riling.

WARMING: Too much alr pressure crestes s hazardous rigk

of bursting.

»  Hefore starting compressor, pull the ring on the safely
vihve 10 miske sure that the safely valve operates freely. i
the valve s sluck or does not operate smoothly, i must be
replaced with the same type of valve.

WARNING: If the safely valve does not work properly, over

preasurization may octur, causing alr tank rupture or an

axptosion,

= Turn the "On/OR taver to "ON" and allow lank pressure to
builed. Motor will stap when tank pressure reaches "oul-out”
pressure.

»  Open the regulator by turndng 8 clockwise. Adiust the regu-
tater {o the correct pressure setling, Your compraessor is
ready for use,

= Always oparate the air compressor in well ventilaled arsas;
free of gasoling or other solverd vapors. Do not operate
the compressor near the spray area.

AFTER EACH USE:

s Bet the "On/OF lever 1o "OFF",

s Turn the regulator counterclockwise 1o set the oullet pres-
sUre o zero,

«  Hemove the air ool or accessorg

+  Oper the regulator and sliow the air to slowly bleed from
the tank. Close the regulator when tank pressure is
approvimetely 20 pai

»  Diratry water from ale lank.



WARNING: Water will condense in the air tank. if not

drafed, water will corrode and waaken the air tenk causing &

risk of air tank rupture,

MOTE: i drain valve s plugged, release all air pressure. The

valve can then be removed, clesned, and then reinsialied.

s After the water hag been drained. Close the drain valve.
The air compressor can now be stored.

HAILER/ISTAPLER OPERATION

The Craftsrman 18 Gauge Combinalion Malter and Stapler
drives brads from %" to D4 long and "6 crown slaples from
e 1 long. Die cast aluminum body with textured grip mink
mizes operator fatigue. Large capacity, easy loading magazine
features positive, guick action latch. Safety lealure disahins
toot undess contact rip is pressed sgainst workpiecs. Tapered
nosepiece provides operator with greater vigibility for precise
fasiprer placement. Rigid nosepiece reduces jamming. The 18
Gauge Combination Maller and Stapler s excellent for molding,
furndhure making, piclure framing, and upholstery,

SPECIFICATIONS

Capacity .. ... ... .. ... .... 100 brad nalls or 100 staples
Fastener size ... ... ... .. ... ... 18 gauge (048" v 0407}
Mol lengths _ ... Ce e b VR
Saplelengths. .. o ol 17
Operating pressure ... .. ... BOCHDO PE
Airimbet .. AT NRT
Length ... .o L e B
Hlaihih . e e P
Witth .. . o A
Weight .. e 2.3 s

AR BUPPLY LINE

»  The alr lool operates on cormpressed alr st pressures from
&0t 100 PEL

» Mover excesd maimum pressureg,

WARNING: Kesp hands and body away from discharge area

of tool when connecting alr supply. Always disconnect ool

from air supply wihen servicing or adjusting too! and when toof

5 not in use.

«  Alr operated tools require clean, dry, ubricated come
pressed air 10 ensure top parformance, low maintenance
andd long e

»  [dirt and abrasive materials present in all alr ines will
darmage tool O-rings, valves and cylinders,

s Moisiure will reduce ool peformance and life if not
repnovest fronn aormpressed air

«  Keep air filler clean. A dirty filter will reduce the alr pressure
i the tool causing a reduction in power and efficiency

e The alr supply systerm must be able 1o provide air pressuree
of B0 to 100 pounds per square inch at took

e Al hoses and pipes in the air supply system must be dean
and free of moisture and foraign particles,

» Do nod mount swivel connector in alr supply fine.,

o The alr pressure should be properly regulated.

o [Different workplece materials and different fastener lengths
will require different operating prassure,

«  Be sure all conneclions in alr supply sysiem are saaled to
prevent air loss.

s MNever connect 2 emale quick-disconnect coupling o the
tood side of alr ling connection. A male, fres-flow coupling
shoule be cormected to the ool side of alr ine connaection.

WARNING: The female coupling provides a ses! proventing

foss of compressed alr from compressor lank when discon-

nected from male coupling, I connected 10 ool side of air
supphy, the temale coupling could seal a comprassed air
charge In the tool which could discharge if the tool rigger Is
actuated.

LOADING

Refor (o Figure 5.

WARKING: Disconnect ool from air supply. Do not load tool

uertl you are ready o use L Do not pull rigger or depress

cerdact frip whibe loading tool. Aways load with nose of ool

pdrting away from you and others. Alwavs wear safely gog-

ghes that comply with United States ANSI Z87 1.

WOTE: For best resulls, use Sears fastenars only.

» Lt latoh and slide magazine cover backwards {(see Figurs
51 insert fasteners indo magarineg. Posifion nails st bottorn
of magazing with heads oward top of ool (see Figure BA),

v Position staples crown at top of magazine with tps toward
bottom of ol {(see Figure 58)

« Do nol load nails and staples together when driving
fastonsrs.

«  Shde magazine cover forward over magazive until latch
snaps into phace, locking magazing cover

«  The load ndicator {eolored red) becomes vistile through

the: magarine cower window when there are five or less

fasteners in the magazine.
v Lalch

Magazing Cover

L
o

ABeNails Placed Onio
T Outer Surfaoe of Inner
Wall of Magazine

 B-Blaples Straddle
T e Wall of Magazine

Figure 5 - Loading

HAILING AND STAPLING OPERATION

Reafer to Figure 6.

WARNING: Read and follow all safely niles and operating
instructions in this manual and on warming labed of tool befors
using thds ool Keap this manual with the tool

WARNING: Do not use this tool without safely warning
labed i label is missing, damaged or urreadable, contact
Sears fo oblain a new label.

WARNING: Never operate tool unless contact trip s in contact
with workpiece. Do not operate ool withou! fasteners or dam-
age to ool may result. Never fire fasteners inlo the air because
fasteners may injure operator or othars and damage © tool
oy resull.



»  The air todl s equipped with a contact trip safety mechanism
{mee Figure ) Bl disables Yool urless contact trip s pushed
against work. Hold ool handle firrdy and press contast irip
on workplecs where fastener is o be applied. Pull frigger to
drive fastener into workplece. To fire the next fastenesr, both
the trigger and the contact tip must be released.

1. Engag
Condact Trip

Figure § - Contact Trip Uparation

VWARNING: All air power Tastening tool recoll when operat-
e, This recoll s caused by rapid driving of the fastener. Tool
ey botnce from recod! catising a second urwanted fastener
to be driven. Heduce ool bouncs by helding tool finndy in
mand and pressing ool gently agains! workplece. This will
aftow recoll of ool gently agalnst workplece preventing the
drivirg of second faslenen

CONTACT THIP PAD

Redor to Figurs 6.

The ool s eguipped with & contact trip pad that prevents mar
ring of fimished surfaces by the contact Irip during sormmal
pparation. The pad can be removes and stored when it B not
respuitresd,

CAUTION: Discormiect ool from aie supply before rermoving
or reinstalling cordact iy pad.

OPERATING PRESBURE

¢ Use only enough air pressure o perform the operation. Al
pressire n excess of that which s regulred will make the
operation ineffclent and may cause prematiune wear of
darage o the ool

«  Determnine minimuny gir pressure reguired by driving some
test fasteners into the workplece. Set air pressurs so that
test fasleners are driven down Bush with the work surface.
Fasteners driven too deep may demage workpiece,

s Alr pressures should be adiusted 1o acoount for differend
material dengities, grabn structures and moisture coment.
Longer fasteners will require more alr pressure o diive
flush with the surface of the workplece.

« Al fastener lengths should drive easily into pressure-freat-
ed hurnber, pine, SPF and plywood. Mardwoods (such as
ek} and engineered polymer lumber might require maxd-
ol pressure {for the air tool) to drive flush, For optirmum
combinations of lumber and fastener, consult lumber
professionals andior manufaciurers.

COLD WEATHER OPERATION

CAUTION: Do not store in cold environment. Frost or ice
eouldd form inside ool affecting operation and damaging tool
Use a cold temperature lubnicant, such as ethvlene giyeol,
when operating tool In freszing temperstures.

EXHAUSY DEFLECTOR

Refer to Figure 7.

Exhaust defector can be positioned fo point in any direction
{full 36807 moverment). Feposiion deflector by grasplag frmiy
and rotating o the desired posifion,

L3

Fotate
Ueflecior

AlR COMPRESSOR MAINTENANCE

Al mpintenance and repair operetions rol listed must be
performed by a trained service fechnician,

WARNING: Befors servicing:

L3

#

L3

npiug or disconnect electricat supy o the air compressor
Bleed tank of pressure
Adtonsr the alr compressor to cool.

DALY CHECKLIST

#

&

w

Dirain condensation from air tank.
Chiesk for any unususl noige or vibration.
Be sure all nuls and bolls are ight,

WEEKLY CHECKLIST

w

Chieok I air Blter s olean by apendng alr filter cover. Filler
can be cleaned using a mild soap and water solution.
Replace fler slement i extramely dirty.

QUARTERLY OR 300 HOUR CHECKLIET

L

&

Check safety valve.
Check pressure swilch unloader (0 ensure COmMpressor
head unloads whenever motor shists down,

Clean and blow off pump fins and motor,

inspact alr system for leaks by applying soapy water to all
joints. Tighlen joints if leakage is observed.

MOTOR

The motor has an manual reset thermal overfoad protector,
the mutor overheals for any reason, the overload protector will
shud off the rmotor. The motor must be allowed 1o conl down
before restarting.

i the overload protector shuts the motor off freguently, check
for & possible vollage problem. Low voltage can also be sus-
pected when:

&

-

The motor does not get up 1o Tull power or speed.

Fuses blow out when starting the molor, lghts dirn and
resrvsader dirn when miotor is started and s running.



HALER/ISTAPLER MAINTENANCE
Fefer o Flgure 8, page 12,

LUBRICATION

Lubricate ool daity with guality air fool oll. I no i line
wdbsricator 18 used, place five or six drops of ol into alr et
cap (Fig. 9, No 27 of ool every day.

MAGAZINE AND PISTON-RAM

«  Haep magazine and nose clean and free of any dirl, lind or
abrasive particies.

The tip of the ram Fig. 9, No. 11 can besome dented or

rennchid over me.

o Sguare off the tp of the rerm with a clean, fine hand file o
extend ihe ife of the ram and lool. Pastener firing will be
miore consistent i the ram Hp s kepl clean and square,

SAFETY MECHANIEM

inspact contact rip safely mechanism daily for proper

operation. Do not operate tool f mechanism s not operating

propery.

Perform the following procedures to tesl salety mechanism,

«  Leave frigger untouched while pushing contact trip indo
workplecs, Tool must not flre.

«  Pull frigger while cordact B 15 clear of work and pointed
away from operator and others. Tool must not fire,

s Push contaot irip against work where fastener i neodied,
Depress and hold trigger. The ool should dive only one
fastenet,

if contact frip mechandsm does not operate properly,

repair tool immedistely through Sears Service Center.

Replace any damaged or missing parts. Use the parts list (o

order parts.

RESUILD KITS

Febulld kits are available as spare paris, (see page 18] Tools
should be rebullt If tool Talls to operale properly afler exterded
use. See roubleshooling to delermine required replacement
Exarla,

Disconnect tool fromw air supply before attempting repair
or adjustment,

MOTE: When replacing O-rings or eylindsr, iubricate with
grease before assembly,

Before vou store the air cormpressor, make sure you do the

fotlowing:

e Heview the "Maintenance” seclion on the preceding pages
and perform scheduled malnienance as necassary.

e Set the OndOH lever to "OFF,

s Tum the regulator counterclockwise an sel the ot pres-
sure to zero.

«  Remove the alr tool of aceessory

«  Pull ring on safely valve allowing air o bleed from the lank
uniit tank pressure is approximately 20 psi. Helesse safely
valve ring.

»  Dirain water from ale tank by openiig dradn valve on bollom
oof tank,

WARNING: Water will condense in the air fank. If not

drained, water will corrode and weaken the gir tank causing a

risk of air lank ruplure.

s After the water has been drained, close the drain or drain
e,

MOTE: If drair valve is plugged, release all air pressure. The

vatve can then be removesd, cleaned, the reinstalied,

e Protect the electriosl cord and alr hose Trom damaged
(such as beirg stepped on or run over), Wind them loosely
around the cormpressor shroud.

Store the abr comprassor in a clean and dry localion.



SYMPTOM

POBSIBLE CAUSE(S)

CORRECTIVE ACTION

Excessive tank pressure
- gafety valve pops off

1. Pressure switch does not shut off
ricior when compressor reaches

tuib-out pressure

Z. Pressure switch cut-out foo high

1. Move the pressure switch lever to the "OFF” pasition,
i the comprassor dossn't shut off, disconnect from
the slectrical cutlel and return 1o a Bears Service
Center o replace the pressure switch

2. Return the compressor o Sears Service Center o
check and adjust, or replace switch

Al leaks ot Tthings

Tube or huse filtings are nod tght enough

Tighter ftings using tellon tape where alr can be heard
escaping. Check fitings with soapy water solutions.
Do not overtighten.

Alr leaks iy air tank or at
air ek webkds

Defective alr tank

Alr tank must be replaced. Do not drill indo, weld or other-
wine modify air tank or I will weaken. The tank can rup-
fure of sxplode. Retum compressor o Sears Bervice
Coanter

Pressure reading on the
FegilEtor pressuns gauge
erops whon an accessorny
B eamend

1 s normal for some pressure drop o ocour

i there s an excessive armourd of pressure drop when
the accessory is used, adiust the regulator
HOTE: Adjust the regulated pressure under flow condi-

tions (whilp accessory is being used)

Al lepks from salely
wihver

Pogsible defect in safety valve

Operate safely valve marually by pulling on ring. If valve
stifl leaky. i should be replaced

Knocking noise

Diedactive check valve

Remove and clean, or replace

Comprassir B not
supplying enough air to
oparate ACCessoring

1. Compressor s not lerge enough for

air reguirarnent

"

fak

. Hole it hose
. Cheok valve restricied
5. Adr leaks

EY

2. Resticled air indake fter

1. Cheok the acoessory air regUirement. 1 s higher
thary e SCPFM or pressure supplied by your air
COFFPIGESON, You e & larger compressorn

2. Clean or replace air intake flter. Do not operate the
ail poangressor i any paint spray or drywall sanding
BrRA.

3. Check and replace # required

Remove and olean, of replace

. Fighten filings

@

Regulator knob
cortiuous air ak o
regulator will not shut off
at air outlet

Dhirty or demaged regulator indernal parls

Replace regulator

g




SYMPTOM

POSSIBLE CAUSE(S)

CORRECTIVE ACTION

Fotor will not run or
rezstant

1. Present ank pressure exoeeds

pressure switch “cutin® pressure
2. Fuse blown, circull breaker Fipped

3. Mator overlosd protection switch has

tripped

4. Possible defective molor or capacitor

& Paint spray on imternal motor parts

B Cheok valve stuck open, putting
pressure on hesd

7. Pressure release valve on pressure
swdteh has nod unloaded hesd pregsure

8. Broken exhaust vabve,

1.

2,

e

deh.

2.

Motor will start automatically when tark pressure
draps below "culin” pressure of pressure switeh
Check fuse box for blown fuse and replace, if
necessary Resel ciroult breaker. o not use a fuse
or clroull breaker with higher rating than that
specified for your particutar branch cireuit

Checlc for proper fuse; only Time Delay fuses are
avceptable

Check for low vollage condiions andior proper
exiension cord.

Dlsoonnent the other elecirioal applisnces form
circull or operate the compressor on it own branch
crouit

Chiack for loose electrdcat conneclions

Let motor cool off and depress ciroust breaker switch
o roset

Return the Sears Service Center for inspection or
replacernent, if necessary

Mave compressor checked at Sears Service Center.
Do not operate the comprassor in the paint spray
ared. See inflammable vapor warning,

Remove and clean, or replace the check valve.

Blead the ire by pushing the lever on the pressure
switeh to the "OFF" position; I the valve does not
opan, replace it

inspect and replace If necessary

10




SYMPTOM

POSSIBLE CALSE(S)

CORRECTIVE ACTION

Trgoer cap feaks ai

. Qering damaged
. Mabve stern, seal or Cerings damaged

1. Check and replace damaged O-ring (Fig. 8, No. 22}
2. Check and replace damaged stem, seal o
Crrings (Fig. 9, Mos, 18, 20 and 22)

Cap leaks air

. Cap bolts loogse

1. Tighten bolls (Fig. 8, No. 2)

Head valve poorly lubricated

2. Darnaged Cering or gasked 2. Chieck and replace damaged O-ring or gasket
{Figg. 9, Nog. 5 and 7)
Nose leaks air 1. Damaged cviinder Goring 1. Check and replace damaged D-ring (Fig. 8, Mo, 14)
2. Darmaged burspaer 2. Uheck and replace damaged bumper (Fig. B, No. 15}
3. Ram guide darmaged 3, Cheol and replace guide (Fig. 8, No, 16
Tool will not operale 1. Insuflicient air supoly 1. Check air supply
2. Damaged or worn head valve O-rings | 20 Replace damaged or worn O-rings
{Fig. 8, Nos. 7 and 10}
3. Dariged head valve spring 3. Replace damaged spring (Fig. 9, No. §)
4. Haad valve binding b cap A&, Clean and lubricate cap and head valve
(Fig. 9, Mos. 4 and 9)
5. Ingufficient ubrication B Mace five or six drops of alr tool off info infed cap
Flg. 8, Mo, 27)
Yool operales slowly 1. Damaged head valve spring 1. Check and replace damaged spring (Fig. 9, No. 8}
ot loses power 2. Uamaped of worn (-rings 2. Check and replace damaged or warn O-rings
3. Damaged fgger assembly 3. Check and replace Wgaer assermbly (Fig, 8, No, 23
4. Build-up on ram 4. Clean piston/ram assembly (Fig, 8, Mo, 1)
5. Cylinder not sealed on bumper &, Disassemble cylinder and assemble properly
pseep ety
£, Insutficient alr supply §. Check alr supply
7. nsuffcient lubrication 7. Place five or six drops of alr lool ol info irded cap

{Fig. 8, N, 27}
8. Disassemble head valve (Fig. 8, No. 9) clean,
fubiricate, and assemble properly

Toot skips fasteners or
ncorsistant operation

1.
12,
13,

4.
15,

Worn or damaged bumper
Bulid-up on ram or nose

tnsutficiend alr supply
Damaged or worn piston O-ing
Liamaged magazine spring
Mageazine-nose bolls loose

Fastenars too short
Darmaged tasteners
Incorract fastener size
Cap losks

Damaged rigger valve sesl
ant C-rings
Bent or damaged ram

Dirly magazing
Diarmaged or worn magasing
insufficient ubrication

1. Cheok and replace bumpar (Fig. 9, No. 15}

2. Clean and Wirleate platon/rarm assembly (Fig. 8, Mo, 11)
ard inside of nose cover (Fig. 9, No, 28)

3. Check air supply

4. Check and replace Ouing (Flg. 8. No. 12}

4. Check and replace spring (Fig. 8, Mo, 407

&, Align nose with magazineg and tghten bolts
{Fig. &, Mo, 42}

7. Use Sears recommendsd fasteners

£, Discard damaged fasteners

8. Use Sears recormmended fasteners

10, Tighter cap bolts (Fig. 8, Ne. 2). Check and replace

darnaged cap Caring (Flg, 8, Moo 7 or gasket
{Fig. 8, Mo, 5}

1. Check and replace damaged seal and O-ings
{(Fig. 9, Nos. 17, 20 and 22)

12, Check and replace damaged pistonfrarm assembly
Fig. &, New 11}

13, Clean magazing and lubricate with alr tool oil

4, Check and replace magazing (Flg. 9, No, 34)

15 Place five or six drops of air tool oll int indet cap
{Fig. @, No. 27}
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Model 351.153000

Figure 8 - Replacement Parts lllustration for Air Compressor
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MO, PART NO. DESCRIPTION ary,
1 Z4513.00 Cydinder Head 1
2 (38451.00 50.8 % G0mim Socket Head Boll 4
3 BTDEL2006 B Lock Washer® 4
4 2a514.00 Elbsow 1
5 24515.00 Valve Plate Assembly 4
& 22518.00 Codlirader 1
? 23134 .00 Piston-Fod Assernbly 1
g 2452500 Ciroult Braaker 1
g 24517.00 rmpaciton 1

10 245100 Shroud 1

11 (8685 .00 4-40.7 » 15men Pan Head Screw 4

12 24515.00 Alr Filfer Assernibly 1

13 2452100 WMolor Assernbly {ingd. Key Nos. 8-12] 1

14 G1ERT.00 6-1.0 o 1hemen Hex Head Bolt 4

15 STDBE2006 Groie Lock Washer* 4

15 STHES1008 B Flal Washer® 4

17 21403.00 Pressure Gauge 1

14 24522.00 Cap 2

14 0066 .00 Hubher Foot Assemibly 4

20 WA, At Tank 1

21 24524.00 Diradn Vabve 1

22 2252800 Check Valve 1

23 £2528.00 Teaa 4

24 2AB2E.00 Tank-Oullet Tube 1

25 24527 00 Comnprassor-Tank Tube 1

26 F4528.00 Quick Disconnect 1

27 2A529.00 Regulator 1

28 217000 Fressure Gauge %

28 2140100 Connector 4

iy FAB30.00 Pressure Switch 1

F1 213497 06 Strain Falef 2

32 2253100 Lines Cord 4

33 2141200 Safety Rebel Valve 1

34 2452000 Pheg 1

35 Z4516.00 Grip 1
A 2451400 Coll Mose 1
A 2453100 Safety Glasses t
4 2460200 Air Corpressor, Complaia
A 24536.01 Operaior's Mantat i
* Btanderd hardware flem available locally
A Mot Bhown

13




Model 351.153000

Figure 8 - Replacement Parts HHlustration for Combination Nailer/Stapler
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KEY KEY
RO, PART HO.  DESCRIPTION CITY. MO PART MO, DESCRIPTION ary.
1 1582800 Diefloctor % 28 22848.00 Nose Cover 1
& (748200 506 x 18mim Socket Head Bolt | 6 B0 2204500 Guide Bar 1
i} STOELZ005 | Bmin Lock Washer™ 4 K 107200 |1 x 8w Spring Pin 1
4 ZIE00  Cap 1 52 16443.00 | 407 % 18mim Low Head Socket | 2
& 04 195,00 Cap Gasket 1 Haad Bolt

& 04210.00 Head Valve Bpring t 33 22956 .00 Mose 1
7 OB451.00  114.8 x 2.4mm O-Ring 1 34 22851.00 | Magazine 1
8 STDEB100T | Tmm Flat Washer” 1 A ETRE70406 | 4-0.7 x 6mm Socket Head Bolt® | &
o} 04302.00 HMead Valve Pision 1 36 20302 .00 Washer 1
10 OAB03.00 335 x 2o O-Ring T 7 B2 00 | Wesr Fod 1
11 2EB46.00 Piston Fam Assembly 1 38 22453.00 Pusher 1
12 0443600 224 1 3 e O-Hing 1 39 20281.00 Load Indicaior 1
13 22917.00 Cylinder 1 40 O4357 .00 Pushier Spring 4
14 OB808.00 4417 » 1 T8mm O-Ring 1 41 DE396.00 3« 12mm Spring Pin 4
15 (4412.00 Bormper 1 42 22054 00 Magazine Cover 4
16 (4487 [ Ram Giuide 1 43 22855 00 End Cover 1
17 08933.00 Seal 1 44 2265600 | Latch i
18 (8834 .00 Tnigger Valve Head 1 45 STOBTO51E | 5-0.8 x 16mm Socket Head Bolt® | 1
19 2291800 Valve Stem 1 46 STDEGA008 | Brom Flat Washer® t
id OB064.00 3.8 % 1.9mm O-Ring 1 47 STOB43508  5-0.8mmn Fiber Mex MNut 1
21 22918.00 | Trigger Cap 1 48 FIBET OO Balety Cover 1
22 Q4527 .00 4.8 x 1. 9mm O-Ring 1 45 STORTO408 - 4-0.8 ¥ Brn Socke! Head Bolt® 2
23 2282000 | Hoger Assembly 1 5l AT Contact Trip 1
24 04323.00 Clevis Pip 1 51 ZINAS.00 Spring 1
25 OB4ZT.00 205 x 2.62mim O-Ring 4 52 2028600 | Contact Trip Pad 1
28 MNA Body 1 A 2174200 Warning Label 1
27 0444000 Inlet Cap 1 A 460300 Mailer/Stapler, Complete -
28 GA218.00 40w Jrom O-Ring 1

* Standard hardware e avallable looaslly

MiA Not available as replacement part, Rebuild Kits .

A Not Shown A | 2295800 Piston-Ram Rebuild Kit 1

ey Mos. 11, 12, 15 and 16

Hecommended Accessories Gity./Box | Mode! Ho, A 22528.00 | Trigoer Assembly Rebuild Kit 1
4 |18 Gauge Brad Nails, %" Long | 5000 918341 Key Nos. 18, 20 and 22

A8 Gauge Brad Nails, % Long | 1000 EEELNE A | 22927.00 | Head Valve Rebuild Kit 1
T8 Gange Brad Naie. 7" Tong | 5000 CREETY Key Nos. 5, 7 and 10

A 118 Gauge Brad Nadls, 1 Long | 1000 914172

A 18 Gauge Brad Nails, 14" Long | 5000 818343

A 118 Gauge Brad Nails, 147 Long | 1000 B-19173

A cotaples, B Crown, 47 Long BUOGG G- 18334

A Slaptes, W Crown, %" Long 1000 9-18178

A | Staples, "B Crown, 5" Long 5000 S-18336

A | Staplas, ' Crowm, 2" Long 1000 818179

A L Btaples, B Crown, 17 Long 4000 9-18371

Staples, 5" Crown, 17 Long 1000 8-19180
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CLAVADORA/GRAPADORA
2en 1y JUEGO DE
COMPRESOR DE 1 GALON

Modelo No.
351.153000
PRECAUCION: Lea v siga todas las reglas

de seguridad e instrucciones de operacion
antes de utilizar este producto por primera vez.

Bghds L 211

Bustracion v Lista de Partes ... ... ................ 1215
Gamnfia. ... ..... e e e e e 16
Reglas de Seguridad ... ... ... . L 1617
GHOSBTIO .. e i e, 18
Prsempague .. ... o e e e 15
mstalacion, . ... ... 0L e 18-18
Operaadn . ... ... . .. B 18-22
Mardendmiendo ... ... ... 2223
Almacenarmients L. e I 1
Ientificacion de Problemas ... ... I a4

GARANTIA COMPLETA DE UN ARD PARA
£ COMPRESOR DE AIRE CRHAFTSMAN

i oan un lspso de un afio 8 parlly de s fecha de compra esta
herrarmienta Craltsman no rinde resullados que sean de su
ghtera sitisfaccldn, DEVUELVALA A CUALSIIER TIENDA
SEARE O CENTRO DE PARTES Y REPARACION SEARS

O B OTRO DISTRIBUHROR CRAFTEMAN EN LOE ESTADOSE
LMIDNGE para solicitar ta reparacion gratulla del produsto

(o s reemiplaze s no se pusde reparar 8 unidad).

S et herramients Craflaman se usa para fines comerciales

o de alguiler, ests garantiz es valida Onicamente por 80 diag

a party de a fecha de compra.

Euts garantia e otorga derechos legalas especificos v también
puade usted ener otros derechns gue varlen de estado a estado.
Sears, Roebuck and Co., Hoffrman Estates, 1L 60179

REGLAS DE SEGURIDAD PARA EL COMPRESOR
DE AIRE

ADVERTENCIA: Por su propia seguridad, lea todas las
instrucciones v precauciones antes de mansiar iz herramients,
PRECAUCION: Stempre sigs s procedimienios de fundiona-
rrtento correctos, b como se definan en este manual, aun cuando
wsté farnfiiarizado con o uso de &8s o de ofras heramiontas
sirnifares. Recuerde que desculdarse auntue 50l sea por

una fracoldn de segundo pusde ocasionarle graves lesiones,

¢ Use slengre el compresor en un area bien ventilada, ibre de
matenales combustibdes, gesoline o vapores de sustancias
disolvenies.

16

Shocls materiales inflamables, cologue o comprasor g no
menos de 20 ples del area de roclado. Bs posible que se
necesiie Una manguera adicional. Almacens os materdales
inflarnables e un lugar seguro v alejado del comgresor,
Munca cologue obietos contrs o sobre el compresor. Liilice

el compresor en ung zona abierta con vy despele minimo de
12 pulg. de tods pered v obstruccldn que podria restringlr e
fujo de alre fresco & los orificios de ventilacion,

Uitlliee ol compresor en una zona Bmpda, seca v bien ventilatde,
W ytilice s unidad en intertorss ol en ung 2ong confinada.
Fermanerca siempre atemto al producto mientras esté en
funcionamianio.

Prene st tanogue diatigments o despuss de cads uso. 5 el
tangue desarroliz una fugs, reemplacelo inmediatamente

coR UnG nuess o reemplace 0do @l compresor.

Murca perfore, suslde ni modifioue of tangus o sus
aditamenios.

El tengue ha sido disefiado para soportar presionss de
operacion sspecificas. Nunca realice alusies ni sushituys
paries pars alterar Bs presiones de oparacion establecidas
an fa Whrica,

Farg ef control esencial de la presion del ave, usted debe
gtadar un regulador de presidn v un mandmetro en i salida
de mire de sy compresor (6 g astd eguipado con esos),
Cumnpla oon as recomendaciones de los fabticantes de
ecquipos ¥ nuncs exceda las especificaciones de presion
mdins perdsitie de los adiamentos. Noncs use ¢
compresor pars inflar objetos peguenos de baja prasidn,
tules como fuguetes de niflos, pelotas de Pibol, pelotay
de baloncosto, eto.

tiilics siempre gafes de seguidad aprobadas conforme a
f norma ANGZET T mientras esié usando of compresor,
Bignes apurds ta boguitla o rodlador heoia ninguna parte
det cusrpo o hacka olras personas o anitnales,

Slermpre apague of compresor y purgue B oresion de la
manguera de alre v del tangue antes de interdar reslizar
el manterdmiemo, o acoplar herramientas © BOURSOINS,

Mumeca gse o compresor al aire libre en condiciones de

thawis o hanmedad,

Munca use of comprasor gl e faltan o estan dafladay las
cubitertas proteciorms,

Tods conexion sléctrics o reparacidn gue reguisrs ef producto
debe ser resfizads por personat de un centro de serviclo
autorizads an conforrmidad con las normas pams

instalaciones eléchicas nacionales v locales.

Asegirese do que o crouito sléolrico al cual ol comprasar

s encuentra consctado proporcions g pussta & terrs
adecuads, ol voltaje corvecto v uns profeceldn de fusible
atacuas,

funca se debe desiinar al consume humano e aire expulsads
directamente por gf comprasor. Para que 2 alre producido
por el comprasor sed apto pars su respiracion, se debe ins-
atar correctamente Bltros y un equipe de seguridad en linea
adecuados. Los filtros v ol equipo de seguridad en linea

gue se dtiicen conjuniamente con ef comprasor deberan ser
capates de tatar el gire de acuerdo con ndas las normas
locales v necionales aplicables &l consumo humano,

Trabafe an una rona que terga busna clroacion de alre
fremen, Loa v slga las regias de seguridad inchuidas en la
atiquets o las ichas tonicas de seguridad correspondientes
al material que esté usted rociando. Use ef respirador apro-
bade por NIOSHOSHA disefiade para su aplicacian especifica.



&

Nuneca logue ninguna plezs meldlics expuests del compresor
rierdres esld en uncionarmenio o inmediataments después
de habero estado. Bl compresor permanecerd callente varios
riinutos después de haberlo apagado,

N intente alcanear of dres afrededor de las cublertas da
protecetin ni realice taress de mantenimdento hasta que la
wrdad se haya enfriado,

Stempre opare e compresor an ung posicion astable v segura
para evilar gue 1o unidad se musvs sccideniadments, Nuncas
operg gl compresor an un techo u olfa posicion slevada.
Ultiice: una manguera de aire adicional para alcanzar
vbicaciones altas.

REGLAS DE SEGURIDAD PARA LA CLAVADORAS
GRAPADORA

#

Lea y siga lodas las reglas de seguridad ¢ Instrucciones de
oparacion incluidas en este menual v en la slingusta de adver-
tencis de la herramienta antes de uliizar este producto por
privnera vez, Mantengs este manual junto con la harramients.
BMantenga e drea de abajo mpie v adecuadaments
Burninada.

Mantengs a log nibos, & los visllantes v a toda obra persons
& una distancia prudente del drea de rabajo mientras hace
funcionar esta harramisnta.

Los operadores de heosrmienias neumdtices v lodas kas
demas personas presentes en of dres de rabajo deben usar
sternpre gafas de seguridad que cumplan con fos reguisitos
der b novtna. estadounidense ANSEH Z87.1, para ovilar lesiones
oeglares ovaskonadas por sujetadores v particulas gue salgan
disparadas al cargar, operar v descargar esta herrgmisnta,
Low antecjos cormurnes Benen lardes gue solo son regstentes
al mpacts, NO son anteoios de seguridad. Las gals de
sequridad ANSE 287 1 cusrdan oon profecciones laterales
permanenies rigidas, de pldstico enduredido, v tendran
irnpreso o astampads of obdigo "287.17

Litilice slempre proteccidn pars los ofdos. £ dres de trabajn
podria estar sxpussiz g niveles de ruido excesivos os cuales
haran necesano s wlilizecion de protecoidn para los oldos,
Adgunns eriornos requerian proteccion para la cabera
ulilice protecoidn para la cabezs conforme a ANS! 2881,

M alters ol reodifioue esta herrmients de ninguie maness,
No utilice ests horrarmienta pars ung aplicacion diferente a
o gue e disefiade.

Mo ulilice oxigen, diduido de earbone, gas comprimido de
aita presitn o gas emboleliado come fuentes de alimentacion
parg esta herramienta. La haramienta podrls estallar v
producr graves lesiones.

Nunca conecte s herramients 3 une presion de alre gue
pudhers exceder 200 pel. Ulilice Onicamente alre regulade,
firmple v seco gue se encuenire dentro de B gama de
capacidad nomingd indicada en g herramients,

La herramients debe contar con un acoplamisnto para
rmanguera macho de flujo libre de maners que ks presion
del aire pusds removerse de e herramienta cuando

s6 descongcte la junta del acoplamisnto. Bl uso de un
aceplamiento incorrecto podris generar uns descarga
accitental y posiblements ocasionar lesliones.

Ltilion doicamante una mantuera de sire clasficads para
L presitn de trabajo maximo de 150 sl o 150% de g
presion maxima det sistema, 1o cusl sea mayor,

Me use gn consctor girstorio de manguera con esta
herramionia.

Neo oprirma of gatifio nd presione el dispare por contacto
mientras conecla o abastecimiento de aire, va que la
herarmienta cicla v podria ocasionar lesiones,
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Cuando cargue la herarmenta No oprire el gatillo of
presione el dispare por contacto, Mo apunte la harrarmienia
hacke usted mismo o hack olras personas; No cologue las
maneg ni ninguna parts de su cuerps en el drea de descarga
de sulptadores va gue podria producirse una activacidn
accidental y ocasionar lesiones,

Desconects la herramients del abastecimiento de airg

antes de cargar o descargarn, realizar of mardenimiento de s
Rerrarmienta, desatascar un sujetador, sbandonar o drea de
fradsajer, rastadar s herramienta a olte Ublcaidn o entregarle
fa herramilenta a obra persona.

Use ricaments los sidetadores Sears recomendados,

Mo cargue o heramienta hasta que esté listo para usark,
Asurma stempre gue fz herramienta contiene sujetatdores,
Martengs la herramienta apuntads en direccidn contraria

a usled v 2 olray personas en todo momento. Nunda juegue
e ba herramiarts, Nunca oprima el gatillo & menos que el
digparn poy contacty haya entrado en contacly oo la pleza
de rabajo, Mantenga s foda persons a yna distancia prudenie
de la horrarmdenta rdentres se encusntra an Juncionsmisnto.

Aleje siempre los dedos del galifo cuando no impulse
suietadores. Munce transporte la hermmienta con o dedo
an o gatillo o debaio de éste va que puede pourrie una
avtivacion accidertal v ocasionar lesiones,

Manterga stempre s manos ¥ & cuspo slelados del

ares de descarga de sujetadores cuando se conecle un
abastechnienio de abre a la herramienta, Agarre la heramienia
firmernente pars reantensr ef contral 8 1 vez gue ke permite
rebotar lejos de b superficle de babalo cuando se Impulsan
los sujetadores. 51 se permite que o dispar por cortacto
vuslva g hacer contacto con fa superficie de trabajo antes
der softarse ef gatito, podrla produciese e impulss no
deseado de un suyjetador.

Werifique con frecuencia of funcionamiento del dispars

py contacto. Nunca uiiics s herramienta st el disparg

por contacto, ¢ gatilio o los resorles no lnclonan, fallan o
estan dafindos, No altere nl extraige o dspero por contacto,
el gatlllo o 108 resortes. Nunca ufifice une herramienta que
tenos une fune de alre, partes dadadis o gue fallen, o que
nacasile sor reparada.

Mo irmpuise suletadorss sobre olros suletadores o con la
herrgrmients & un angule demastado inclinado. Los sujeta-
dores puaden rebotar v ocasionar {esiones. No impulse
sujptadores corca ded borde de la plera de trabajo. La plers
de rabajo podria partirss, permiiendo gue of sujstador
salga disparado vy ocasions lesiones. No indends impulsar
supetadores an materales dures o quebradizos lales como
eonerei, Aoere o .

N trate de alcarzer demasiado ijos, Pdrese sipmpre o
uri posicidn fierme v equilibrads cuando use o mansie la
herramianta. No sujete la manguerd nl la herarmients &

BU CUBIEO,

e opere i herramienta sin los sujetadores va gue podria
ooasionar dafios a la misma.

Mo utilice la hetvamienta si la misma no incluye I etiouets
de advertencia de seguridad. 81 iz eliguets falts, esté dafiade
o e flegible, comuniquese con SEARS para adugisirt una
aliqueta fueva,

El sarviclo de manienbnlento de la herramienta debe ser
realizady deicarmente por personal de reparacidn cualificado.
Cuando g hags el servicke g 18 herramienta, ulilice
unicaments parles de reparacion idéntices.

Almacans la herrardents fusr del alcanoe de fos niflos v
de personas que no han recibide capacilacion para su uso.



Familaricese con estos Wrminos anley de usar la unidad

CFBt: Pias olbicos por mirato.

BOFM: Pies cibicos por minuto estandar, una unidad de
medicidn de suminislro de are,

PEIG: Libras por puigada cuadrada; ura unidad de medician

de presidn,

Certificacitn de obdigos: Productos gue ostentan una o

més de las siguientes marcas: UL, CUL, ETL, CETL, ban sido
eealuados por leboratorios independienies para la ratificacidn
di fa segunidad ceriificados por OBHA y cumpglen con los
estandaras de seguridad aplicables de los Laboratorios UL
Presion de arrangue: Cuando el motor se encuentrs apagado,
ta preskdn en el tangoe de alre disminugye mientras usted
conlinda wtillzando of aparato. Cuando la pregidn en e tangue
aleanza un nivel bajo dado, of molor arranca de aueso aytormale
carments. La presidn baja a fa cusl ¢l motor vosles g arvancar
agtomativamente se conoce como e presion de “arrangue”,
Presion de corte: Cuando of compresor de aire se enciende v
ampleza a uncioner, comienza a sumentar & presidn de aire en
et tangue de aire. La misma alcanza una presion alte dads anles
de gue e molor g apague aulomaticamente para proteger 2|
tanue de alre confra una presion meyor gue s capacidad,

La prasion alta 2 14 cusl el molor $¢ apaga 50 Conone como

la presion “de corte”,

Circuito de bifurcacidn B croudto que conduce slectricidad
de un paned eléolrico a una toma de corrients.

Bl juege ncluve los siguientes articelos: Verifigue gque esté

completo. Avise inmedigtamente st faltan parles.

s Compresor de aire de 1 galdn

«  Manguera retractl de sire comprimido de 15 con
corpcioms

e Uialas de seguridad aprobadas por OBHA

«  Clavadoral/Grapadora 2 en

&« Aoeite pars heramientas neumaticas

s A00 clavos sin punta de 17

& 300 grapas de 1°

UBICACION DEL COMPRESOR DE AIRE
PRECAUCION: Para no dafiar of compresor de alre, no incline
transversalmente ni longitudinalmente el compresor de aire
midig de 107

Ubique el compresor de airg en un Gree impla, secs v blen
ventiada. £l compresor de aire debe ubicarse como minimo g
12 de la pared o de alguna obstrucodn que podela nterferir
con ef fiufo de aire. La bomba v Ia cublerts del compresor de
gire euldn disefodas pars perodile un enfriamientio adecuado.
Las sberiuras de ventilpoion en ol compiesor son necesarias
para marener ung emperaturg de funcionamiento adecuada.
Mo colodgue apos ni olrog contenedores soblre o cera de
ealas aberiuins,

FUENTE DE ALIMENTACION
£ motor b side disetado para fTunciongs gt voltale v frecuencia

enpecificadoes. Las cargas normates st pusden manejar sin
fdesgo con voltajes de no mas de 10% superiores o inferiores
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al voltaie especificado. Bs posible que o funcionarmienio de fa
unigad & un voltsle fuers de este intervalo pusda caussr gue el
motor se recalionte v querne. Las cargas pesadas requisren gus
ol vedtaie e las terminales del motor no sea inferior al voltaje
espetificado en ia placa de identificacion,
Bl comprasor de alre retpiere ung Tuente de alimentaciin

he 118 woltios, 60 Mz

INETRUCCIONES PARA LA CONEXION ATIERRA
ADNVERTENCIA: 51 no se conecta eorectaments of conduckor
a Hetra det equipo, se corre el rdesoo de un slectochnagie. Bl
aqulpo debe sstar conedtado a Bera mientras S¢ uss parg
proteger al operador cohirg un sdectrochooue.

«  Consulle con un electicista calificads sl o entiende las
insfrucciones de conaxidn a terra o fene dudas de gue sl ia
herramiords asld o no esté debidemente conectads a tera,

= A e protegedo contra ung descarga sléctnics, esta
herrarmtents ostd squipada con un cable de res conduciores
sprobado y clasificado para 150V asi comp con un enchufs
de res olaviias fipo conexion & terra dlasifivado para 116V
fvesn 1a Figura 1)

« Bl enchule de conexdén o teres deberd conactarse directa-
mierte 2 un xhcal para 3 clavifas instaledo v conectado
debidamaente & tara, tal como e musstrs en s Flogur 1

Tornacortiente puesto a
terrs adecuadamente
Punta de conexion s tera

Enchule de ..,
e
3 punias

= Mo retire i modifioue en forma alguna la punta de conexidn
& therra, B caso de un mel funclongemiento o yna avetia, la
conexitn & terrs proporciona una mita de menar resistencia
prara la descarga eldotrics.

ADVERTENCIA: A conectar o desconectar e anchule del

formacortiante, no permite aue jos dedos toguen las lerminalas

o e anchufe.

# [ enchufe debe oonectarse en el Tomagorriente Cormespon-
dierte gue haya sido ngtalado ¥ conectado @ Hera debide-
reente, de acoerdn con todos jos oddigos v regulaciones
eabes. No modifigue of enchute que se incluyve. 81 no cabe
an o tomacorients, soliclte & un electhicista calificado que
state un tomacorrdente adeouadeo.

e Raevise periddicamente los cordones de la heramienta v s
estan dafades, Bvelos a un centre de servicio autorizado
para que fos reparen,

s Bl oprwhscior verde (o verde v armarilio) del corddn es el
oondisctor de conexidn a e, 5 es neceserio repaiar o
resmplazar of corddn eléctrics o el enchufe, no conedle o
condhucior verde (o verde v amarillo) g un termingd energizado.

e« S se cusnta Onicamaents con ul lomacortients de dos
purtas, ésle deberd ser reemplazado con un tomaconients
de res puntas debidamente conectado a tierrs o instalado
de acuerdo con las Nommas para instalaciones Eléctricas
{Mational Blectric Code) v los eddigos v regulaciones locales.

ADVERTENCIA: Sdlo un slectrivista calificado debe cambiar

los receptéouios,

S puate obtener un adaptador de conexiGn a terra provisionsl

de res purtas @ dos purdas (vea iz Figura 2, pdging 18) para

congctar enchufes o un tomacorrents bipolar gue osté conectado
correctamementa a Yerra,



refeta terminal de terra ;
Orejeta terminat de tierr Aseglirese que

esté conectado
@ e e

Adaptador .

yoton . o W * - !
Enchufe de 2 puntas \

} onocits
ok Recepticulo

para 2 purdas
Figura 2 ~ Recepticulo para 2 Puntas con Adaptador

s Mo gfiice un adaptador de 3 puntas 8 2 puntas ocon conesidn
& bGerrg B menos gue asté permitids por los obdigos v regula-
cignes nacionaes v locales fen Canadsd no se permite
use de adaptadores de 3 purdss a 2 puntas con conexion
@ therre).

» 8} se permite ol uso de un adaptador de 3 a ¥ puntas oon
corendtn g ferrs, se debe conectar firmmemente la lenglieta
vegrde o tereinal rigido en ur lado del sdaprador a ung oma
e Harra permanente, por slemplo, uns tuberts de agua
pussts a Hoerra, una caja de omacortdente puesta a terra
o un sistems de cables puesto o e,

«  Wichos de los lomillos de s place de cublerts, las twberias
de agua v las calas de tomecomiente no estén debidaments
conectastos a barrs, Pam garantizar gue la conexitn a terra
sea efectva, un electricists calificads debe verificar los
medios de conexian a lora,

CORDONES DE EXTENBION

e Bl uso de cushadier tpo de cordon de exiensidon ocasionard
una calda en el vollale v una perdida de polencia, Se
recorsienda willizar une manguera de aire adicionat en
vz de un corddn de exlensidn,

» Lo conductores del corddn de exdensidn deben {ener gt
calibre suficlente para conducir la corrents y mantener el
woltale corracto.

s LUiilice In (able pera delerminer el tamalio mindmo del cordén
de extensitn (AW

+  Uiilice dnicaments cordones de extensidn illlares que tengan
erchufes tpo coneddn a terra 46 res puntas v receptacuios
tripotares que aceplen of enchule de ls harmamienta,

& &l el cordon de axtensidn estd desgastado, ot o dafiado
an coalguier forma, resmpldoeio nmediatamente.

LONGITUD DEL CORDON DE EXTENSION

Tarmafo del alambre Poserna AW

Masta 60 pies. .. ... ... PR £

LSO No se recomienda utifear cordones de axlension de
s de 50 ples.

OPERACION DEL COMPRESOR DE AIRE
£} compresor de gire permanentermente lubricado Craflsman
consia de una bomba de compresidn de ung etapa, de un
ciindro, v un tangue de alre. B compresor de alre ng regulere
acele, Usted puade ulillzar su compresor de alre para operar
pibtverizadores de pinturs, harramlentas reumdtioas, pistolas de
soplade, cavedorasigrapadoras, cepilios neuwmdticss v juegos de
rftador, Donde convenga, se recombenda willizar un firo de aire
ert fines gue eliming la humedad v suciedad deol aire comprimide.
Puade utiizarse un regulador en linea s e requiere un ajuste
mas preciso de e prosion del aire corrente abajo.
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ESPECIFICACIONES

HP (Servicio continuo) ... . o
Deaplazarlemo . ... e 1.4 POM
Woltaje monofdsioo ... L 148y
Amperaie 4.0
EPsbded moltr . 3400
Cilodewabaln ..o T
Decibules o & cee . BBdl
Capacidad deltanque da alee .. . L. 1 galdn
Presitn de amangue aprogimada ... L L. 85 P&
Fresion de corte aproximeads .. ... ... ... ... TEEPE
PORME a4lpsl . . e 0.67
POME aQUpsl . . . o e (42
Tiernpe de bombeo: 012804 .. ... ... 130 segundos
Tiempo de recuperaciin 85125 pst ... . ... 35 segundos
PoSl o e e ceene . 20 Horas
Dinensiones (PrfslY .0 0 0 o 4o 13w

CONTROLES DEL COMPRESOR DE AIRE

Consulte fas Figuras 3 v 4.

Farniffaricese con estos controles antes de usser fa unidad,

»  Palenca On/OF Musva esta palanca g la posicion “ON"
tencaratido) para bansmitirle potencia aulomatios al
preststato, ¥ 8 la posicidn “OFF” (apagado) para cortar
fe potencia af Brnal de cada uso.

«  Presostato: Bl presostato arranca o motor automaticamente
cuando b presidn an of tangue de alre cae por debaje de
la presidn “de arangue” establecida en fébrica. Deliens el
motor cusndo iz presitn en sl wngue de aire aleanza
prasidn “de corte” establecids en Bhrica.

s Vilvila de seguridad: 5 e presostalo no apaga e comprasor
a la presion “de corte”, 1a valwila de sequridad “se abre” o la
prasion psiablecida para ésta en la fabrice (geramente mas
alta gue o ajuste "de corte” del presostalo) para proleger
fa uridad contre la ala presitn.

¢ frudlcador de presidn de salida: Bl indicador de pregidn de
saticha sestrs by prosion de aire disponible en el lado de e
watica del regulador. Esta presidn es condrolada por un regus
lador v &6 slempre mentr o lgusl gus b presidn en el tangue.

= Begulador: Controla I presion de aire que 56 ruesirs en
el indicador de presion de salida. Glrelo baciz la derecha
para alnentar s presion v hacle la oulerda para disminina,
Eerosagus la tuercs contes s manilz para farda en su
posicion.

Palanca

b presidn

iie salida

seguridad

Wabada t:f@/
drenaje

Figura 3 - Controles




&
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. Fsm 4 — Valivula de Retencién

Valvula de drenaje: La valvula de drenale se encuenira
ubicada an o base del angue de abre v se wtillzs para
dearar o condensacion al final de cada uso, Glrela hasls

fa brguierda para ABRIR v hacla s derecha para cerrar.
Incicador de presidn en el tanogue: B dicador de presion
en el mngue muesie ja presion del gire de reserva gn o
targuie.

Valvada de retencidn Cuando of compresor de alre estd

funcionande, ks vilvida de redencibn se encusnis "ableria”

para permitle gue of alre comprimido ngrese en of tangus

de abra, Cuands ef compresor de aire slecanza s presion

“de corte”, la valvula de retencidn “se clerra” para permitir que

b presiGn de alre permanezea dentro del langue de alre,
O | ——

dor e preasion
el tangue

falvula e
rgst@neion

PROCEDHMIENTO DE OPERACION

£ 3

#*

Antes de acopiar I8 manguera de alke © s accesorios,
asegirese qua la palanca “On/OIF se snouenire en la post
s "OFFT (apagado) v que el reguliador de alre este cemado,
Aoople b manguera ¥ 108 Soonsonios,

PRECALUCHIN: Fi giro comprimido del agquips podels contany
condensaciin de agua. No rogie aire no filtrado en un elemento
que pudiers sufrir dafios. Algunas heramientas o dispositivos
neurmaticos pusden necesitar ave ftrade. Lea s nstrucciones
para e herrardents o dispogitivo neumation.

&

Werifigue las especificaciones de presidn meaxima permisible
pers hegramientas v accesorios neumalicos, La presion de
safida del regulador no deberd exceder b especificacidn

de presidn maxima.,

ADVERTEMCIA: Una presidn de alre demastado alta constiuye
un riesge de exployidn,

Antes de arvsncer el compresor, te de fa anilta en s vabala
de segunidad para cerclorarse de que B misma funciona

sin protdemas, St s valvala esta trabada o no fJuncions
debidaments, necesitara reemplazana con una valwila

del s oo,

ADVERTENCIA: Si la valvula de seguridad no funciona
debidarmente, podils courtd una sobrepresurizacidn y
produsirse s rupbra del tangue de aire o una axplosion,

&

#

Mueva la palanca "On/Of" a la posicidn "ON” (encendido)

¥ permilta gue avmente e presion en el tangue. Bl motor se
detendrd cuando la presidn del tangue sloanza g presion
“de corte”,

Abra el regulador girdndolo hacka s dereche. Ajuste of regue
kcor al valor de presidn corresto. Su compresor va estd listo
para ysarks

Siempre use e compresor de aire en arens bisn veniiladas;
Hbres de gasoling o vapores de sustancias disclventes. No
use ¢ compresor cerca del drea de rociado.
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LUEGO DE CADA UBO:

o Ponga la patancs “On/OR" en ta posicidn "OFF" (apagado).

+ (e of regulador hacis o zquierda para poner la presidn
de salids a cero.

+« Rebre la herramienta o accesono neumatico.

= Ahea ol regulador y permita gue el aire salga lentamente
desde ol tangue. Clerre el regulador cusando i presitn
an el tangue aleance aprodmadamente 20 psl

e Drene el agus del tancue de aire.

ADVERTENCIA: £l agua se condensard en el tanque de aira.

D oo drenarse, ef agua corroers v debillard e tanque de aire

wresando o riesgo de rupiura en e ehaus de are,

ANTERD. S e vilvula de drenmje ests nbetruids, Hhere owda la

pragon det aire, Entonces, podrd retirarse la valvule, Bnplarse

v volverae & instalar,

»  Despuds de drever el sgus, Clerre o vahale de drenaje,
Ahora puede almacenar el camprasor de aire,

CPERACION DE LA CLAVADORAGRAPADORA

La Combinacion de clavadore v grapadors de calibre 18
Craftsman clava clavos sin punta de % a 10 de largo v
grapas de corom dis U de s T de bargo, B cuerpo de
stuminio fundido con mango ledurizade mindmiza s abigs del
uperadorn B deposito de gran cepacidad es Faoil para cargar e
intduye un pestiic de accidn rapida positive, B mecanisms de
segiridad deshabilila o herramianta & menos gue e dispar
por eortacto este prestonado contra 1o pless de trabajo. La olbva
le proporvions st operador mayor visibilidad para la colocacion
precisa del sujetador, Una ofiva rigida reducivd log atascamisntos,
La Combinacion de clavadora v grapadora de calibre 18 as deat
para moidiyras, fabricacitn de muebles, marcos de fotogratias

¥ taplrados.

ESPECIFICACIONES
Capacidad ... ... ...
Tarnafio del suletador

o 00 laves sin punta o 100 grapas
Cos Calibre 18 (0,048 x 0.0400)

longitdes decdavos ... ... e e TR

Longhudes de grapas ... L L e E T R
Presion de uncionaniento coeL . BO g 100 PEL
Enttada de alfe ... L e NPT
Lomglud © . G
Altura Ty
ARCRG . e 2
FHBBL . o e e e 2.3 Hom.

LINEA DE ASASTECIMIENTO DE AIRE

e La heramionta neumatics opera con alre comprimideo a
presiones die 60 a 100 PBL

w  Wuneds exceda la presion m@xing,

ADVERTENCHA: Manienga las manos v of cusrpo slejados

el drew de descarga de la heramients cuando conecte s

shazmtecimiento de aire. Desconecie stempre 8 herramienta

ded sbastechnlents de alre cuando te haga mantendmiento

o afustes v cuando no se esté usando la herramienia,

= Las herramienias neumalicas requieresn aire compimido
lisricada, seco v impio pars asegurar un rendimiento
Gptimo, martenirmiento bajo v larga vida Gl

» Bl polvo v oy materiales abrasivos presentes en todas g
lineas de aire causaran dafio 8 los anillos O, las valwilas
¥ los oliindros,

»  La humedad reducind el rendimianto v g vida Ol de 1a
heramienta st no se eliming del gire comprimido,



= Bantenga s fllre de aire mplo, Un itre sucio reduciid B
presiGn de aire de la herrarmienta, o cual dismingra e
pedencia v eficlencia de la misma,

«  El sletema de abastecimiento de aire deberd proporcionar
presin de aire de B0 g 100 PEL

»  Todas las mangueras v wberlas del sistema de abastech
mientn de aire deberdn estar brplas v ibres de humedad
y particulas extrafias,

& e pnonite el conector giratorio en 1z linea de abastecimiento
de airs,

»  La presidn de sire debe regulase adecusdamende,

= Diferentes materales de le piegs de rabajo v diferentes
largos de sujetadores requeritdn diferentes presiones de
Gpetaiin,

Asagirese gue todas las conexiones en of sistema de aire
sa encuentren sellades para evitar s pérdida de aire.

#  Muncg cenecte un scoplamiento de desconexddn rapida
hembia an el lado de conedion de e lines de alie de la
harmamignta. Conects un acoplamienio maches de Tulo libre
an e lado de conexion de la ines de aire de i herramiends,

ADVERTENCIA: Bl scoplarsienmo hembra proporcions un sefio

e implde ta plérdide de alre comprimide del tangue del compre-

sor cuando se encuentre desconectaco ded acoplamiento macho,

5 se encuenirs coneclado al lado ded abastecimianty de alre de

b herrambents, of acoplardento hembira podels sellar una cangs

de alre comprisnido en la herramienta, la cual podria 3 se vez

descargares si se activa el gatillo de fa herramienta.

CARGA
Consulte fa Figura 5.
ADVERTENCIA: Desconecte 1 hersmients del shastocimisnts
de aire. No cargue [ beramients haste gue esté listo para
usark. Mo oprime et gatifio ni presione el dispare por condacts
rigntras cargs s herramienta. Siempre cargue la herramients
con 1s orejs apundeds en direccion contrars @ usted v a obrss
parsoias. Slempre Wilice gafas de sequrided gue curmplan
cor fa norma ANSEZE7 1 de los Estados Unidos,
AEQ: Para ublener los msjores resultados, wtilice Onicaments
suetadores Sears.
«  Lovente el pestilio v dedice la apa del depdsito hacla
atras {vew Ia Figura 5}, Inserte los sujetadores an ol depdsiio,
Cologue los davos en la parte inforior ded depdsite oo e
cabza otienticda hacla o parte superior de ia herramients
(e i Figura 8A).

Bgatilic

Tapa det depdsito

s& colocan en la
supetficie exlerior
de ta pared interor
ded depbsito

// B-Las grapas se montan en
s pared interior del depdsito

Figtrra 5 ~ Como Cargar
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= Cologue las coronas de las grapes en 2 parle supernor det
depdsito con las puntas odentadas hacla la parte inferdor
de s herramionia (vea la Figure 5H),

= Nocargue davos y grapas junfos cuando clave sujeladores,

s [eslice o taps del depdsito hacks ef fronte sobre of depdsito
hasts que of pastillo enganche v fle 13 tapa del dendsite en
posicion.

s B indicador de carga {de oolor rojol pusds verse & ravés
de 1o ventana de 1a tape del depdsito cuando hay cinen
o mencs suleladores cargados en sl depdsiio.

OPERACION DE CLAVADOY GRAPADG

Consulle fa Figurs 6,

ADVERTENCIA: Lea v sige todas oy reghss de seguridad

& lrstructiones 8¢ operacion inoliddas an este manual v en la

efigueta de adverancia de 8 heramients anies de ulilizer este

producto por primesra ver. Mantenga este manual junte con la

Berrarnients,

ADVERTENCIA: No ulilice ests herramienta sl s misma no

Incheye la eligueta de advertencia de seqguridad. 51 s stigueta

falte, eutd defiads o es legible, comuniguese con Seare pars

aoblener una aliqueta nueva.

ADVERTENCIA: Nunce opers la herramienta 8 menos oue

&l disparo por contacio haya entrado en contacto con s pleza

de wabajo. No opere 8 herramients sin los suletidores va que

podria ocasionar dafios a la misma. Nunca dispare sulpladores

e el alre porgie podrian lesions al operador v a ofras per-

sonas, y ecasionar dafios a la heramienta,

¢ La herramisrda neumdtics estd equipada con un mecanismo
de seguridad de disparo por contacto (ves la Figura 8) que
inhabilita s herramients & manos gue of dispars por contacio
esté presionade contra la pleza de rabajo. Sostenga firme-
mente o mange de s heramianta v prasione ef disparo por
corntacts contra 18 pieza de rebajo donde va a aplicarse el
supstador. Oprime of gatilio pars impulsar & sujetador an la
pigza de abaje. Be deben soltar ambos, el gatilio v of disparo
por contacto pars poder disparar el sigulente sujetsdor,

Disparo por contacto kN
1. Acclons Almohadilia

el disparo por contacto

Figura & ~ Funclonamiento det Disparo por Contacto

ADVERTENCIA: Yodas les maguinas herramientas neumaticas
de sujecion refroceden durerde la operacidn, Este retroceso as
producido por la répida mpulsion del suletsdor, La heramienta
podria rebobr debido st retrocesy v ocasionar o impulso ao
deseado de un segunde sujatador. Reduzea & rebote de la
heranients sustando ésta firmemerte con g mano v pre-
sinnandola suavemente contra la pieze de rabajo. Esto hard
que a herramienta retroveda v rebote suavemente condra la
plers de trabajo vy evilard 1a impulsidn de un segundo sujetador



SOPORTE DE DISPARO POR CONTALTO

Cormlte la Figura 6, phoing 21,

La herrarisnta viene sauipads con ub soporte de dispars por
contacio ef cusl evita que el dispars por contacto dafle fas super-
fleles acabisdas durants ia operacidn rovmal. Bl soports pueds
exlragrse v almacenarse cuando no sea necesano usarle,
PRECAUCION: Desconecte a heramionts del abastecimiento
e mire antes de axtraer o volver & instelar el soporte de disparo
pr cortacto.

PRESION DE OPERACION

e Use sdlo mresion de aire suficients poare realizer s operacion,
Bt swoeso de presion de are dard como restltedo una
operatiin insficiente v podria ooesionar e desgaste o
dafin prematuro de i heramienta.

o Determine b prasitn de aire mindma requerida mpulsands
algunos sujetadores de prusbs en b pleza de rabajo. Aluste
ia prasion de alre de memera que o8 sujetadores de prueba
sean impulsados &l ras de la superficie de rabajo. Los
suletadores imputsados de manera demasiado profunda
podrian dafiar ba pi de trabsjo.

»  Se deben ajustar ins presiones de sire pars adaptanias &
ing diferentes densidades de material, eéstruciumns de gianos
v eordenido de humedad, Los sujetadores mas largos
retesitardn mayor preston de aire para impulsarios gl
rag oon fa superficio de s pleza de tabajo.

«  Logs suetadorss de todas longitudes deberdn impidsarse
fachmente en maders ratade a presidn, pinog, 8PF v maders
larninada, Lag maderas duras dales como e roble) v b
rmaders de polimeros artificial pueder reguenir una pregon
mayoy {pars la harrarmienta neunddica) & fin de pulsar af
ras. Parg combinaciones Oplimas de maders v sujstador,
cornsulie a profesionales vio fabircantes de madera.

OPERACION EN CLIMAS FRIOS

PRECAUCIHIN: No o almacens en un amblents frio, La escarcha
o el blels puede formarse an el inkeror de la herramlenta afec-
tando da operacian v ocasionando dafios & ks unided. Utlice

un lubricante para tempereluras frias, 8 como of stilenglicol,
cugndo opare g hergmienis e lempersiuras de congelacion.

BEFLECTOR DE ESCAPE

Consulie s Figura 7.

= Bl deflecior de escape puede oolocarse pars apuntar en
cislquiier direceinn (movimiento todal de 3607). Vuslva a
oobocar e deflecior agarandolo de maners fiome v
girandolo hadla la posicion deseada,

Gilre el
.  desvigdor
", G asCape

Figura 7 — Ajuste del Deflector de Escape
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MANTENIMIENTD DEL COMPRESOR DE AIRE

Toda tares de mantenimbento v reparaciin no inculda en

este manual debers realizarts un tonico de manterdmisrto

pridesional,

ADVERTENCIA: Antes de dar mantenimisro;

& Desenchufe o desconects o fusnte de alimentacion eléctrica
#t copnpresor de aire.

«  Desoresurice of tangue,

& Panmits que o compresor e alre se enfrie.

LISTA DEVERIFICACION DHARIA

& Drene b condensacion del angue de aire,

e Verifigue Iz unidad pars comprobar que no haya ruldo o
vibwacion inusual.

= Asegurese gue lodas 1as uercas v pernos estén spretados.

LISTA DE VERIFICACION BEMANAL

«  Abra e tepe del flvo de alre v verifique gque el it de alre
egté limpio. B fifro puede Implarse con una solucion de
agua v [abon suave. Reemplace of elemento del filro s
esta demasiado sucio.

LIETA DE VERIFICACION TRIMESTRAL © DE CADA
300 HORAS

+  Revise o vélvula de seguridad.

«  Rovige of descargador ded presostalo parg asequrarss que
el cabesal del compresor descarga siempre que e motor
B ApaLs.

«  Limpie v sople el motor v las aletas de ls bomba,

+  Inspeccione ol sisterna de aire para ver s hay fugas. Pare
hacer esto, aplique agua lebonosa e lodas 1as juntas,
Apriete lay juntas  se obuare alguns huga.

MOTOR

£ motor Yene un profector de sobrecargs de reajuste marnual

B por alound razin of motor se sobrecalionts, of protector de

sobrecargs apagera gl motor, Antes de wolver a arrancar ol

modor, debe delar gue se enfrie,

Sl ed profector de sobrenargs apaga of molor con regularidad,

vorliigue s unidad pare cormprobar sl existen problemas de

voltafe. Tarmbign se puedes sospechar que ol wollaje o8 bajo i

« Bl motor no alvanza su velocidad o potencia plena,

«  Los fusibles se queman cusndo se arranca of motor, ag
hress se apagan vy penmaneoen apagadas cuands se
arranca ¥ se pone en marcha gl motor,

MANTENIMIENTO DE LA CLAVADORAGRAPADORA
Consulte I Flgira 9 en b pdgina 12

LUBRICACION

Lubrigue o herrarmients dianamente con aceite para
herrarmberdss neumaticas de calidad. Bi no se utiiza un
ubricador para {a linea de alre, sfiada dintamente de dnoo
& seis godas de aceite en a aps de s entrada de aire

{Fig. 4, No. 27) de Is harramienta,




DEPOSITOY PISTON-ARIETE

= Mantengs el depdsito v la oreja Bmplos v Bbres de polve,
pelugs o partlculas abrasivas.

o e empo, o punta def arate (Fig, 8, No. 11) puede sbollarse

o redondaarse,

&«  Empareje s punts del arele con una bma de mano fing v
limpia para projongar is vida G# ded ariete v de e heramiznta.
£1 dispare de sulelsdores serd mids consistente si is punis
del ariele se mandiere impla v parajs.

MECANIEMO DE SECGURIDAD

Ingpeccions diarlamente s mecanismo de seguridad del disparo

por contacio pera garantizer una operacidn cormecta. Mo opera

la heramignia st &l mecanismp oD operg de forme correcta.

Healice los siguientes provedimientos para comprobar ¢f

mnacardame de seguridad:

« Mo fogoe ef gatillo mienbas prasions el disparo por contacto
cordra la piera de trabajo. La herrardenta no deberd
dinparay,

e Cipritres & gatilln mientres @ dispero por contacto estd alejado
de la pleza de wabajo v apuntado en direccidn contrans a
usted v @ otras personas. La herramients no deberd
dinparar,

¢ Fresions of dispars por contacto contra la pieza de irabalo
donde se va a colosar et sujelador. Oprima v sostangs «f
gatille. La herramianta debe impulsar sdlo un sujelador.

51 el mecanismo del disparo por contacto ne funciona de

manera carrecta, un Centro de Servicio Sears deberd

reparar la herramients inmediataments,

Regmpiace fodas las partes que sstén dafadas o que falten.

Yalgase de la sl do partes inchida para solicliar partes

a6 repesto.

JUBGOS DE RECONSTRUCCHIN

Lo juegos de reconstruccidn se encuantran disponibles como
partes de repuesio, (vea la pdgina 15). Las herrembentas deberdn
reconstruirse 8 defan de operar de maners corecta despuds de
rmucho uso, Vea e seccidn de Wentificacion de Problemas para
detarminar las partes de repuasto necasarias.

Besconeste Ia herramienta del abastecimiento de alre anies
de intenter repararia o ajustaria.

ANE0: Cunndo resrmplace los cllindros o os anillos O, lubriguedos
cof grass antes de ensamblar
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Artes de afmacenar el compresor de gire, asegurese de hacer

i siguiente:

v Consulte Ia seccidn “Mantenimiento” en las pagings anteriores
¥ realice ns tareas de mantenbalents programadas segun
G NECREATIO.

«  Ponga ka palanca On/OH en la posicidn “OFF” (apagado).

o Girg o reguiador hacla s zguierda y establezoa In presidn
de salids en oero.

+  Hetive la herrarienta o accesono nelmatico,

&= Tire de 1o anilla de la valvula de sequridad para pormitir
oue el sire saigs del tangue hasta gue la presidn en el angue
alcance aproximadamente 20 pel. Suelie o anilla de s vélvala
the seguritad,

= Drens of agua del tancgue de aire abirendo 18 vabla de
drenaie ublcada en la parte inferior del lanque,

ADVERTENCHA: B agus se sondansard en el anque de

aire. De no drenarse, ef agua corroerd v debllitard ef tancue

de aire creando of riesgo de rupturs en o tangue de aire.

»  Despds de drenar of agua, cerre o drenale o la vabvala
g drenaje.

AE0: B vilvuls de drengle estd obsbrulde, tbere toda la

prosion del aire, Entonces podra retirarse | vabals, limplarse

y voblmrse 5 instalar,

s Profeis el cable electico v s manguers de aire parg gue no
s dafien (por ejemplo, gus alguien los pise o los aplaste).
Enrdllsion alrededor de I cublerls del compresor sin
terisanas.

Alrnarene ol compresor de aire an un legar Bmplo v geco.



SINTOMA

CAUSAL(S) POSIBLE(S)

MEDIDA CORRECTIVA

Fresidn excesiva e ol
tanoue - fa vihauda de
soguridad se abre

1. Bl presostato no apaga ef motor
cuando ef comgresor alcanza la
presitn de corte

2. La presion de corte del presosislo
a5 demasiado alta

1. Mueve la palanca del presostato a s posicion
TEET (apagade). B el compresor no se apags,
desconéctelo de e tome de corente v envielo 2 un
Centro de Servicio Sears para que le reemplacen
ol presosiato

2. Envie gl compresor al Centre de Servicio Sears
para e b revisen v ajusten o reemplacen e
presostato

Fuga de alre por
s conectores

Los conpetores del conducto o manguers
na gstdn sullclertemente apretados

Apriete los conectores usando clinta de tefidn en los
ligares donde se escuchs escaper e aire. Prusbe los
conectores con solucidn de agua jabonosa. No apriete
demasiado

Hay fugas de aire en o
tantue de aire o en las
parles soldadas del
tarwgee de aire

Tangue de alre defectuoso

Se debe cambiar gl tengue de aire, Mo wladre, suelde
ni modifique en forma alguos el largue de alre o de o
contrario éste se debilitard, £ tanque se puede romper
o puede explotar. Envie el compresor g un Centro da
Servicio Sears

Lo prasion indicads por
el indicador de presién
del regulador desciends
cuando se utilize un
ACERGOTI

5 normal gue la presidn caige un tanto

&t la pregion bale demasiade cuando se uliliza e
ancesorio, aluste o regulador

AVISTR Ajuste Iz prositn regilads balo condiciones
e flufy (mientras se uiiliza el accesorio)

Fugas de aire en lg
vilvula de saguridad

Posible defeclo en o valvola Cfrs“’ s iridac

Dpere manusimente & vilvala de seguridad, trendo
de la anilla. 51 fa vilvids fodavia Hene fugas, dsta
dube reamplazarse

Ruldo de oolpetes

Walvita de retencidn defeciuosa

Dissrnonte v limpie ta valvula o resmpldcsts

El compresor no estd
sursinistrando suflcients
sire para hacer funclonar
g aecesonios

1. Ef cornpresor no es suficierdemente
grande para suplir 86 alre reguerido

2. Filtro de alre de entrads restringide

Agiero en la manguers
Valvula de retencidn restringide
. Fugss de afre

Bt

o

1. Compruebe of requisito de aire del accesorio.
S es mayor gue ef valor de SCFM o la presion
proporcionada por el compresor de aire, necesita
un compresor de mayor amano
2. Limpie o reemplace el filro de la entrads de aire.
Mo utitice ol compresor de alre en ndngune drea o
zona e esté roclando pinture o lando peredes
e yuso
Comprughe v repmplace si s necesanio
Desmorde v limple Ia valvule o reempliceta
Apriede los coneclores

oW

&

Fuge continua de aire en
ke periie del regulador o
el regulador no corts ef
aire an la selida de aire

Partes inlernas del regulador
suclay o dafiadas

Resmplace ol regulador
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SINTOMA CAUSASB(E) POUSIBLES) MEDIDA CORRECTIVA
El molor no funciona 1. La presion aclus! del tangue es 1. Elmolor arranca sutomdticaments cuando 1a
O 1O vuelve & ITRRCEr mayor que la presion “de corte” presibn en o Bngue cee por debsjo de la presion
ded presostato “de corle” ded presostato
2. Fusible quemads o interruptor de 20 Rewise la caja de fusibles para ver si hay fusibles
circufte daparado guemados ¥ reermplacelos si es necesario.
Restablezea ef corlackouito, Mo use un fusible
o corfaciouiio con una mayor capacidad que i
eapecificads para su olrculto ramal en particular
2b. Compruebe gque tenga ef fusible adecuado; sbip
tos fusibles con relarde de tempo son aceplables
Ze. Revise para ver si hay condiciones de bajo vollaje
yit cordones de extensidn adecuados
2o Desconedcte del oircullo los olros aparatos elécticos
U opers el COmpresor en su propo cirouito ramal
2e. Revise para ver si hay conexiones flojas o sueitas
3. B conmutador de i profecetitn de 3. Deje gue el motor enfrle v oprima el interruptor
sobrecargs del mobor se he disparado del cortacirouito para restablecero
4. Ex posible gue el motor o un 4. Ervielo a un Centro de Servicio Sears para gue
capaciior estén defectuosos o inspeccionen o remplacen, st es necesario
8. Pintura rociada en las partes internas | 5. Hags que ef Centro de Servicio Sears revise e
del motor cornpresor. Mo use ef compresor en e drea de
rociado de pintura. Consulle la advertencla de
vapaasres inflamables
8. Lo vibads de retencidn se hae tebado | 6. Desmonte v limpie s vihula de refencion o
en pouciin shierts v hay presion reampticals
et ¢ cabezal
¥, La vabvola de despresurizacidn del 7. BMueva s palanca del presostato  la posicion "OFF”
presostato no ha descargado s {apagado) para bafar la presidn en la ines;
prestdn en of cabeial s b valvida no se abre, reempldcala
8. Vélvula de sscape rola 8. Inspeccidnels v reempldcsls sl eg necesario
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SINTOMA CAUSAS(S) POSIBLE(S) MEDIDA CORRECTIVA
Se fuga alre por 1. Anillo O dafiado 1. Revise y cambie los anilios O dafiados (Fig. 8, No, 22)
ta tapa del galille 2. Vastago de la valvuia, 2. Hevise y camble ol vastage, sello o anflios O dadados
sefle o andlios O dafiados (Fig. 8, Nos, 18, 20 v 22)
Se fuga aire por la lapa 1. Los pernos de s tapa estan 1. Apriete los pernos (Fig, 9, No, 2)
siettos
2. Empaguatadura o anific O 2. Revise v reemplace o aniilo O o la empagueladurs
dafados Fig. 9, Mos, By 1)
Se fugae aire por la oreje | 1. Anillo O del cllindro dafiado 1. Revise y cambile los anilios O daflados (Fig. 8. No. 14
2. Tope dafiado 2. Hevise y cambie los topes daflados (Fig, 8, Mo, 15)
3. Gula del arlete dafiada & Revise v carnbie s gulas (Fig, 8, No. 18
La heramienta no 1. Abasiecimierdo de aite 1. Revige ol abastechriento de aire
funetona ingpficiente
2. Aniilos & de s valvula de 2. Cambie los anillos O gastados o dafiados
sumdrdstro daftados o gastades {Fig. 8, Nos. 7 y 10)
3. Resorte de s vélvdla de 3. Reemplace el resorte defiade (Fig. 8, No. §)
surministro dafiado
4, Valvula de suministro se 4. Limpie y lubrique la tapa v Ia valvuia de suministro
atasca en la tapa {Fig. 4, Nos. 4 v 8)
&, Lubricacidn insuficients 5. Afieda de cinco a seis gotas de scelle para herramientas
neurndlicas en b lape de la entrads (Flg. 8, No, 273
Lg herramienta opera 1. Resorlte de la valvula de 1. Revise v cambie el resorts dafiado (Fig. 9, No. 63
de forma lenta o suministro dafiado
prerde potentia 2. Anilles O datados o gastados 2. Hevise y cambie los aniffos O dafiados o gastados
3 Conjunto del getlilo deflado 3. Revise v cambie ef conjunto del gatiie (Fig. 9, No, 23)
4, Acurnulacion en ef arlets 4. Limpie e comunio de pistdneariete (Fig. 8, No, 11}
5. EF cllirwdro no estd sellado & Desmonte & cilindro y mdntelo correctaments
correctamenie en el lope
&, Abmstechriento de sire 8. Revise el abastecimiento de alre
insuficiente
7. Lubricacihn insuficieste 7. Afada de dnco g sels gotes de aceite pare herrarmientag
reumaticas en la taps de ke entrada (Fig. 8, No. 27)
B, Valwula de suministro con &. Desmonte ls valvala de suministro (Fig, 9. Ne. 83,

pocs fubrioacitn

Hmpiala, wbriguela v monte sdecuadamants
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BINTOMA CAUSASBE) POSIBLE(S) MEDIDA CORRECTIVA
La herramienta salta 1. Tops gastado o dafiado 1. Revise v carmbie os topes (Fig. 8, No. 15)
sijeladores o no opera | 2 Acumulacidn en el ariete o 2. Limpie y lubrique ¢l conjunto de piston-ariete
de manera consistente ia orela {(Fig. 9, Mo. 11} v dentro de la tapa de s oreja
{(Fig. 9, Mo, 29)
3 Abastecimiento de aire 3. Revise ol abastecimiento de aire
insuficients
4. Anillog O del piston dafiados 4. Revise y cambie los anifles O (Fig. 9. No. 12)
o gastados
5. Resorte del depdsilo daftado G, Revise v cambie los resortes (Fig. 8, Na. 40)
6. Pernos de g orefa del depdsito suellos | 8. Alinee I orejs con of depdsito v apriete los permos
(Fig. 4, Mo, 32)
7. Buletadores demasiado corlos 7. Use los sujeiadores Sears recomendados
8. Sujetadores dafados #. Deseche los sujetadores dafiatdos
4. Tamafo de sujelador incorrecto 4. Use los sujetadores Bears recomendados
16 Fugas en ia taps i Apriele 1os pernos de [s aps (Fig. 8, No. 2]
Revise v cambile los aniios O (Fig. 8. 8o Mo las
erpagsetaduras (Flg, 9, No. 51 de s taps defados
1o Anilos Oy sello de la vidvula del 1. Rewvise vy cambile ¢f sello o anllos O dafiados
gatifio dafiados {Fig. &, Nos, 17, 20y 22)
12, Arigte doblado o dafiado 12, Hevise y cambie ef conjunto de plsidn-ariete
(Fleg. &, Mo 113
13, Depdsitn sucio 13 Lirpie ef depdsilo v ubrigue con acelte para
herramientas neurmdticas
14, Depdsito gastado o dafado 4. Hevise y cambie of depdsitn (Fig. 8, No. 34)
15, Lubricackdn insuficiente 15, Afada de cinco 8 sels golas de acefte para

harramientas neumdticss an s taps de s
erfraca (Fig. 8, No. 273
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~ Getit fixed, at your home or ours!

Your Home
For repair—in your home--of all major brand appliances,
lawn and garden equipment, or heating and cooling systems,
no matter who made it, no matter who sold it!

For the replacement parts, accessories and
owner's manuals that you need to do-it-yourself,

For Sears professional installation of home appliances
and items like garage door openers and water heaters.

1-800-4-MY-HOME®  (1-800-469-4663)

Call anytime, day or night{(U.5 A and Canada)
WWW.SSArs. Corm WAL BEETE.C8

Our Home
For repair of carry-in items like vacuums, lawn equipment,
and electronics, call or go on-line for the location of your nearest
Sears Parts & Repair Service Center
1-800-488-1222
Call anvtime, day or night (U .S A only)
WWW. Sears. com

To purchase a protection agreement (U.S.A))
or maintenance agreement (Canada) on a product serviced by Sears:

1-800-827-8655 (usA) 1-800-361-6665 (Canada)
Para pedir servicio de reparacion Au Canada pour service en francais:
a domicilio, y para ordenar piezas: 1-800-LE-FOYERY
1-888-8U-HOGAR® (1-800-533-6937)

{1-8B88-784-6427) WWW.Sears.ca
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